
eE04.2 Vokabeln

Griechisch Zusatz Deutsch Fremdwort

ἡ ἄμπελος, ου ! ἀμπέλου Weinstock, Weinberg, Wein

μέλλω oft m.Inf. etw. wollen/ sollen; im Begriff 

sein; zögern 

ἐπεί/ ἐπειδή Κonjunktion uo als, sobald; weil, da

ὁ ἀνήρ, ἀνδρός, ἀνδρί, ἄνδρα ἄνδρες, ἀνδρῶν, ἀνδράσι, ἄνδρας Mann androgyn

ἀποθνῄσκω < θνη-ισκ-ω 

√ θαν-, θν-, θνη-

s. θνητός sterben; getötet werden (als Passiv 
zu κτείνω)

ἡ γεωργία, ας s. γεωργός Ackerbau, Bearbeitung

ἔμπειρος, ον (2) (τινός) erfahren, 

(einer Sache) kundig

Empirie

ποιέω V.contr.-e (Verbum contractum auf -e-

)

machen, bewirken; dichten Poet, Poesie

βούλομαι ΜP wollen 

τὸ τέκνον, ου Kind, Tierjunges

τὸ τεκνίον, ου Kindlein, Kind

ὁ θησαυρός, oῦ Schatzhaus, Schatz Tresor

εἷς, μία, ἕν ἑνός, μιᾶς, ἑνός ein, eine ein 

ὑμεῖς, ὑμῶν, ὑμῖν, ὑμᾶς PersPr. ihr, eurer, euch, euch

κεῖμαι, κεῖσαι, κεῖται κείμεθα, κεῖσθε, κεῖνται liegen

ἀπόκειμαι beiseite liegen, aufbewahrt sein

δύναμαι, δύνασαι, δύναται δυνάμεθα, δύνασθε, δύνανται können, vermögen, mächtig sein Dynastie, Dynamit

ἡ δίκελλα, ης ! δικέλλης (zweizinkige) Hacke

ἡ τελευτή, ῆς s. τέλος Ende, Tod

μετά m.Akk. Präposition nach (zeitlich) Metaphysik

ἡ ὕννα, ης Schaufel

ὀρύττω graben, durch-/aus-/vergraben

εὑρίσκω finden Heuristik

πολυπλάσιος, α, ον ! πολυπλασία vielfältig, vielfach

ἡ φορά, ᾶς Hervorbringung, Fülle, Ernte

παρέχω  

παρέχομαι Μ

aushändigen, bieten, gewähren; 

Μ von sich aus gewähren, sich 

verschaffen

διδάσκω lehren, darstellen, belehren Autodidakt, Didaktik
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